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Pitha missa
eesti keeles

Lopuks ometi on see teoks saanud, iile
paljude aastakiimnete. Just nimelt iile
paljude aastakiimnete, sest pitha missat,
tipsemalt selle ordinaariumi - osa, mis
kordub igal missal - on eesti keelde t6l-
kida piiiitud juba varemgi.

On teadmata, millal ja kelle poolt
tehti esimene tolge eesti keelde, kuna ki-
sikirju pole sdilinud. Esimese triikisonas
ilmunud tolke leiame 1932. aasta kato-
liku palveraamatust «Au olgu Jumala-
le»; paranduste ja laiendustega ilmus see
uuesti  palveraamatu kordusviljaandes
1937. aastal. Teadaolevalt oli tdlke au-
toriks kaputsiinimunk isa Robert Lentz-
bauer. Tolleaegne tekst jargis loomulikult
ladina missa iilesehitust, mis oli kinnita-
ud 1551. a. Tridenti kirikukogul mairat-
letud pohimaotete jargi.

Tohutu suure, kuid kahjuks kasutu
160, tegi pitha missa tolkimisel dra pérast
soda Tartu koguduse vaimulikuna tee-
ninud kaputsiin, isa Taddeus Krause. Te-
ma eesti keele oskus oli veel puudulikum

Hostiam consecratam ostendit
populo, deponit supér patenam,
et genuflexus adorat.

Simili modo, postquam
cenatum est,

Accipit calicem, eumque parum
elevatum super allare tenens,
prosequitur:

accipiens calicem, et tibi
griatias agens benedixit,
deditque discipulis suis,
dicens:

Parum se’indinat. s

S: ACCIPITE ET BIBITE
EX EO OMNES: HIC
EST ENIM CALIX SAN-
GUINIS MEI NOVI ET
ATERNI TESTAMENTI,
QUI PRO VOBIS ET
PRO MULTIS EFFUN-
DETUR IN REMIS-
SIONEM PECCATO-
RUM. HOC FACITE IN
MEAM COMMEMORA-
TIONEM.

Calicem ostendit populo, deponit
super corporale, et genufiexus
adorat. Deinde dicit

S: Mystérium fidei.

P: Mortem tuam annun-
tidmus, Démine, / et tu-
am resurrectionem confi-
témur, / donec vénias.

Ta t0stab puhitsetud leiva kogu-
dusele naha, aselab selle lagasi
altarile, polvitab, tbuseb ja dtieb:
Samal kombel vottis ta
pérast Oohtusbdmaaega
karika,

Preester volab karika katte, hoiab
seda veidi tostetult altari kohal ja
jatkab:

tinas ja kiitis Sind, ulatas
karika oma jiingritele ja
ttles:

Takumgl&rdubalmnkohale.

P: VOTKE JA JOQGE
SELLEST, TEIE KOIK:
SEE ON UUE JA IGA-
VESE LEPINGU KARI-
KAS, MINU VERI, MIS
TEIE JA KOIKIDE
EEST VALATAKSE
PATTUDE ANDEKS-
ANDMISEKS. TEHKE
SEDA MINU MALES-
TUSEKS.

Ta tostab karika kogudusele
naha, asetab selle tagasi altarile,
polvitab, tduseb ja Gtleb:

P: See on usu miistee-
rium,

K: Issand, / me kuuluta-
me Sinu surma / ja tun-
nistame Sinu iilestdus-
mist, / kuni Sa tuled oma

kui eelmise tolke tegijal, pealegi refor-
meeriti «Missale Romanum» 1965. aastal
Vatikani II kirikukogu poolt ja tehti pdh- 36
jalikult Gmber. Isa Taddeuse sulest pi-
rineb praegu Tartu kogudusearhiivis sii-

kirkuses.

litatav kasikirjaline tiielik missaraamat -
14 masinakirjas vormistatud kausta.

Esimese uue missa ordinaariumi tolke, paraku mitte-
taielikul kujul, tegi kuuekiimnendate aastate algusest
Tartus teeninud lati rahvusest kaputsiinpreester, isa Janis
Pavlovskis. Tolgitud oli ainult I missakaanon (Tridentini
missaraamatus oli see ildse ainuke, millele reform lisas
yOimaluse teiste kaanonite sisseviimiseks). See oli keele-
liselt korrektne sonasonaline tolge ja levis masinakirjas
paljundatuna iisna laialt.

Mina ise hakkasin tegelema missa tolkimisega juba
seminariopingute pievil 1981-1985. Rahvakeelse missa
vOidukdik maailmas ei saanud ju ka Eestist mddda min-
na. Muidugi ei pidanud ega pea ma end kompetentseks
ainuisikuliselt missateksti t6lkima, sest arenenud riikides
teeb seda t66d suur tolkekomisjon, kuid valikut polnud
ja pole ka tinapdeval. Arvan, et olen teinud koik mis
voimalik, et missatekst oleks kergesti jalgitav, arusaadav,
eesti keele pirane, vabastatud eesti keeles kohmakana
mojuvast ladina retoorikast. Triikki julgesin teksti pak-
kuda alles parast 14 kasikirjalist redaktsiooni. Konsultan-
tidena on missatolkega tutvunud tolkija Jiri Pirni, pub-
litsist Linnar Priimagi ja luuletaja Paul-Eerik Rummo.

Kiesolev tolge ei ole méeldud loplikuna,mida tun-
nistab ka kiriklikus triikiloas olev mirge «ad experimen-
tum», vaid esitatud esimese ettepanekuna, ning kutsub
iles moistlikule kriitikale. Otseseid vigu tdlkes enam

vaevalt et leidub, kiill aga on palju problemaatilisi kohti,
kus voiks ilmselt leida paremaid variante.

Millal ndeb ilmavalgust eestikeelne tdielik missaraa-
mat, mis sisaldab ka missa propriumiosad, oleneb palju-
dest asjaoludest, kuid see ei siinni ilmselt niipea.

Selle eest aga, et eestikeelne rahvamissaraamat iildse
triikituna, pealegi kvaliteetselt triikituna,ilmavalgust ni-
gi, peame olema tanulikud katoliku kirikule Soomes, eri-
ti aga piiskop Paul Verschurenile, kes omal algatusel or-
ganiseeris selle triikkkimise finantseerimise ja (mitte ilma
raskusteta) kirikliku trikiloa, ning Soome Kkatoliikliku
infokeskuse juhatajale Pentti Laukamale, kes oma kom-
puutril teostas teksti triikilao, mis talle vooras keeles oli
kindlasti ddrmiselt raske teha. Miletagem neid inimesi
palves vihemalt siis, kui selle viikese, kuid meile olulise
raamatu esimest korda kitte votame.

isa Rein Ounapuu



Jutlus kohtumisel

pohjamaade noorsooga
Vadstenas 10.6.1989

Paavst Johannes Paulus 11

Allpooltoodud jutluse pidas piiha isa oma eelmisel aastal
toimunud poéhjamaade-visiidi [6pul. Mainitud visiit oli
Eesti katoliiklastele viga oluline, kuna grupil meist on-
nestus Helsinkis paavstiga kohtuda, saades tema sooja ti-
helepanu osaliseks, ning osaleda Jadhallis peetud piduli-
kul missal, kus nii Soome piiskop Paul Verschuren oma
tervituskones kui ka paavst oma jutluses eestlasi eraldi
dra nimetasid.

Kdesoleva jutluse avaldame meenutuseks sellest siind-
musest ning ithtlasi seoses 1. novembril tahistatava Koigi
pithakute pievaga, jattes vilja vahemolulised l6igud, mil-
les paavst poordub eri rahvusgruppide poole voi mis puu-
dutavad kitsalt vaid mainitud kohtumist. Kahjuks ei on-
nestunud kellelgi eestlastest Vadstenas kdia, kuid usun, et
selle jutlusega on paavstil ka meie noortele palju éelda.

Armsad vennad ja ded, armsad noored sobrad!

Téana oleme piitha Birgitta linnas. Birgitta, Rootsimaa
kaitsepiihak, on naine, kes oma elus ithendas abielu, kar-
jaédri ja uue kirikliku ordu asutamise. Birgitta 6ed on pi-
devalt olnud selles linnas ja sellel maal.

Siia, Vadstenasse, olete kogunenud teie, PGhjamaade
noorte esindajad. Just noorsoo poole tahan ma p6drduda
niitid, kui olen jdbudnud oma Pohjamaade-visiidi 16pp-
punkti. Tahaksin eriliselt konetada teid, kes te olete ka-
toliku kiriku ja muude kristlike kirikute tulevik nendes
maades. / - - -/

*

Ténase kohtumise ettevalmistamisel on olnud teemaks
«Adrealadelt keskusesse». Samal kombel kui noored ko-
gu maailmas, otsite ka teie seda, mis on elus keskne ja
tihtis. Kuigi olete ehk kaugel keskusest geograafilises
mottes, ja kuigi moned teist voivad olla eemal usust ning
Jumalast, olete te tulnud siia, kuna otsite siiralt midagi
vadrtuslikku, millele voiksite ehitada oma elu. Te tahate
kasvatada endale tugevad juured, ning mdistate, et usul
on tahtis osa sellises elus, millist te igatsete.

Lubage mul kohe &elda, et ma mdistan teie problee-
me ja lootusi, kuigi olukord, milles te elate, erineb pal-
juski sellest, mida teie vanemad ja ka mina kogesime, kui
me olime noored. Kui olin 19-aastane, puhkes Teine
maailmaséda ning algas selline vigivalla ja arutute tap-
miste aeg, mis mojutas siigavalt minu maad. Olin sageli
mures iseenda, oma pere ja sOprade julgeoleku pirast.
Ka moned teist on kogenud Onnetusi, tagakiusamist ja
eluohtu, enne kui olete paddsenud oma uude kodusse,
kuid enamik teist on elanud rahu, vabaduse ja kindlus-
tunde keskel, mida teie maa teile pakub. Siiski teate te,
et korge elatustase ei too endaga automaatselt kaasa 6n-
ne ja sisemist rahu.

Tdna, mu noored sbbrad, tahan teile riaikida ro6-
must ja rahust, mida ei saa leida omades, vaid olles, tun-
des teatud isikut ning elades tema Opetuse kohaselt. See
isik on Jeesus Kristus, meie Issand ja meie sdber. Tema
on keskpunkt, fookus, kes ihendab meid armastuses.

*

Téinase missa evangeeliumis lausub Jeesus Sakkeuse ma-
jas sellised sonad: «Tina on sellele kojale lunastus tul-




nud» (Luuk. 19,9). Tahaksin korrata neid Jeesuse sdnu
siin, Vadstena lossi Guel. Meil koigil, nii Rootsis kui
Roomas, seostub see koht piiha Birgittaga. Tema eluajal
oli Rootsi katoliiklik maa. Ristiusk oli neil aladel veel
uus nahtus. Elades tolleaegse kristliku maailma kaugel
aarealal, tundis ta Jumala kutset uuendada kirikut, mida
ta ndgi dra poordununa keskusest, Kristusest. Ta liks
Rooma ja t66tas seal julgesti kiriku iihtsuse heaks. Ta oli
tugeva iseloomuga naine, sangarlik usus, lootuses ja ar-
mastuses. / - - - /

Koik piihakud on tunnistanud Kristuse oma elu
keskpunktiks, kuigi nad vahel on tundnud end olevat
isolatsioonis v6i raskuste ja probleemidega koormatuna.
Armsad noored: Kristus on ka teie elu keskpunkt. Ta on
teie lootus, eeskuju ja rodm, teie nooruse ré6om!

*

«Tana on sellele kojale lunastus tulnud.» See «tina», mis
sai tunnistada ristiusu algusaegu siin maal, on jadnud aja-
lukku, ning hilisemad siindmused on eemaldanud meid
sellest ajast. Jumala lunastusplaanides ei ole see ammu-
ne, aastasadadetagune «tdna» siiski unustusse vajunud,
see elab Temas edasi. See elab edasi ka kirikus, liturgias,

Usénas ja euharistias, mis tihendab iiheaegselt meenuta-

mist ja ligiolevaks tegemist. Kui Kristuse Thu ja Veri
muudetakse ligiolevaks, saame me tunda ihtsust koigi
piihade inimestega.

Toepoolest, «tina on sellele kojale lunastus tulnud.»
S6na «lunastus» tihendab seda, et Jumal annab iseend
paastva annina; see on jumalik eneseandmine, mida peab
vOotma vastu iga inimese ja kogu inimkonna vaimu siiga-
vuses. Pihakud on eriliseks tdendiks Jumala tegevusest
maailmas, inimmadistuse maailmas. Jumal pakub oma lu-
nastust ja pihitsust igale inimesele. Tdna nagu ka alati
kutsutakse meid vastu votma seda Jumala armastustegu.
Kui Jumala kutsele vastatakse armastusega, tiidab Tema
Vaimu lunastav ja piihitsev t66 inimsiidame, ning ulatub
sealt teisteni. Kas ei ole piiha Birgitta ning kdigi teistegi
pihakute elu osutuseks sellest?

Armsad Pohjamaade noored, te olete tulnud siia
erinevatest maadest ja paikadest, kuid te koik kuulete
Ghtsama kutset liituda Kristusega, kes on andnud teile
koigile mingi erilise anni. Hoolimata erinevustest olete te
ks Tema nimes; te olete elava ihu liikkmed (vrd 1. Kor
12,27).

Téana veedame me Vadstenas meie iihtsuse pitha. See
on Ghtsus paljuvormilisuses. See on ehedalt pohjamaine
ja ehedalt katoliiklik! Oma erinevate annetega ja
erinevate lootustega olete te iiks Jeesuses, iiks kristliku
teenimise ideaalis, Giks Oigluse taotluses ja iiks kdigi ini-
meste vordse inimvairikuse kuulutamises.

*

Meie aja noortele on iseloomulikuks jooneks avatus -
avatus maailma suurele kultuuride paljususele. Te peate
siiski olema avatud ka Kristusele. Just samamoodi, kui
Jeesus tegi, kohates rikast noorukit (vrd Mk 10,17jj),
vaatab ta ka teid, kes te olete rikkad oma annete poolest
ja materiaalselt, ja ta vaatab teid armastusega. Ta palub
teil olla temale téiesti avatud. Ta ei valmista teile kunagi
pettumust!

Tanase missa kdigus kingin ma iga pdhjamaa iihele
esindajale risti viljendamaks lootust, mida tunnen teie
suhtes - igaiihe suhtes teist, kes tdesti tahab jargida Kris-
tust. Niimoodi tehes iitlen kogu selle armastusega, mida
ma tunnen noorte vastu: pisige Kristuse lihedal, astuge
piuhakute jalajilgedes. Te teate, et iseendasse sulgudes ei
leia te kunagi toelist onne. Teie elus ei ole kohta ise-
kusele voi iUkskoiksusele. Rist radgib andmise keelt, ja
teil, noored, on viga palju pakkuda, viga palju anda.
Avades end Kristusele Opite te mdistma risti tihendust.
Kristus andis end Kolgatal taielikult, ja ta palub teid, et
annaksite end samamoodi. Tee Kolgatale on tee, mis viib
keskpunkti; see viib teid piihadusele. See on tee, mida
kdima on kutsutud igaiiks, sest ilekutse piihadusele on
suunatud koigile. See ei sulge kedagi viljapoole (vrd 1.
Kor 12,11).

*

Mida tihendab olla piiha? Et vastata sellele kisimusele,
peame me hetkeks naasema Sakkeuse kotta tinases
evangeeliumis. Sakkeus oli maksukoguja, kellel ei olnud
hea maine oma kaasaegses ithiskonnas. Ta teadis, mida
tihendab elada thiskonna #drealadel, kui kasutan seda
sona. Kui ta vottis Kristuse vastu oma kojas, mdistis ta
siiski, millist andi talle pakutakse, ja ta iitles r66muga:
«Vaata, Issand, poole oma varandusest annan ma vaeste-
le, ja kui ma kellelegi olen ilekohut teinud, annan ma
talle neljakordselt tagasi» (Luuk 19,8). Kuigi Sakkeus oli
selle hetkeni olnud patune, niitasid need sdnad, et temas
oli toimunud tdeline pddrdumine. Samams niitavad
need sonad meile, mis on tihtis kristlase elus: nad aita-
vad meil mdista, mida tihendab «olla Kristuses» ja «ela-
da armus»,

Manikord kirjeldatakse kristlase elu Jumala kiskude
ja kiriku seaduste pidamisena ning ihiskonna ees olevate
kohustuste tditmisena. Koik see peab paika, aga kui arut-
leme asja siigavamalt, avaneb meie ees teine modde:
kristlase elu tihendab Jumala anni, Piiha Vaimu, vastu-
votmist ning sellele kingile vastamist enda poolt antava-
ga. Me réadgime siis «kingituste vahetamisest», kuid need
kingitused ei ole vordsed oma viirtuse poolest. See, mi-
da me Jumalalt saame Kristuses, on tohutult palju suu-
rem kui iikskoik mis, mida voime anda vastukingituseks.
Me oleme saanud Jumalalt k&iks, ja on olemas vaid iiks
keel, milles voime teda tinada: andmise keel!

*

Mu armsad noored sébrad! Tidna naasen ma Rooma, ki-
riku keskusesse. See on seesama kirik, mille armsad po-
Jad ja tiitred olete teie siin PGhjamaades. Teiega hiivasti
jattes tahan anda teile kingituse - mitte ainult meeldiva
milestuse sellest kohtumisest, vaid midagi enamat. Ta-
han anda teile oma armastuse, jitta teile oma siidame! Ja
kui tohin, tahan viia endaga kaasa Rooma teie kingituse
kirikule, teie kingituse maailmale - see on teie armastus
Kristuse vastu ja teie ustavus tema evangeeliumile.

Pohjamaade noored, pidage meeles, et elu rikkaim
sisu on andmises. Pidage meeles, et me tahame anda sa-
mal madaral kui me armastame, ja kui armastus on tiius-
lik, on ka and tdiuslik. Nonda siis, armsad noored, pida-
ge meeles seda andi! Aamen.



Viha ja lepitus lirimaal

Rihma Eesti katoliiklaste kutsel kiis kevadel Tallinnas
rahvusvahelise heategevusorganisatsiooni «Emmaus» esin-
dajate grupp Soomest. Kuuest inimesest kaks, Philip Freel
ja Ed Mulholland on Helsinki «Emmauses» t66tanud vaid
kaks kuud, parinevad aga lirimaalt, kus nad t56tavad
krisdikus lepituskeskuses «Corrimeela». Soome tulid nad
taiendavate kogemuste saamiseks. Allakirjutanu palvel ju-
wustasid Ed ja Philip kahe krisiliku kogukonna konfliktist
lirimaal.

Mis on liri kawliiklaste ja protestantide tili poh-
Juseks? Miks plahvatavad Ulsteris pommid, tapetakse ini-
mesi? Miks konflikt kestab? Mida on tehtud tili lopetami-
seks? Kuidas elanikud ise kui kristlased suhtuvad séjasse?
Nendele ja teistele kiisimustele vastasid kiilalised jirg-
miselt:

«Konflikt liri protestantide ja katoliiklaste vahel kes-
tab juba dle kolme sajandi. lirlaste 1641. - 1652. aasta
ulestousu maha surunud ja maa Inglise kolooniaks kuu-
lutanud Charles Il oli anglikaan. lirimaa liitmisele Briti
Kuningriigiga jirgnes ulatuslik protestantide immigratsi-
oon, mida soodustas ka geograafiline asend, sest kitsaim
vdin liri- ja Shotimaa vahel on ju vaid 13 miili lai. Vallu-
tuse tagajarjel suruti iiri keel ja kultuur alla; enamus iir-
lasi hakkas radkima inglise keeles.

Anglikaanidest protestantide osakaal aina kasvas.
Ent kohalik pohirahvus on ju katoliiklased! Kiirima
hakkas konflikt, mis kestab tinaseni. Praeguseks on
PGhja-lirimaa elanikest 90 % protestandid ning vaid 10
% katoliiklased. liri Vabariigis, mis h6lmab pohiosa saa-
rest, on suhe vastupidine, ning kahtlemata méjub see ka
Pohja-liri katoliiklastele.

Touke rahvuslike meeleolude tousule andsid kuu-
mad 1960. aastad: see oli rahutuste ja demonstratsi-
oonide kiimnend. Katoliiklased, samastades end eeskitt
iiri kultuuriga, hakkasid uuesti 6ppima oma isade keelt
(vahepeal oli iiri keele oskus niivord langenud, et seda
koneles vaid ca 10 % elanikest). Uhtlasi hakati n6udma
Pohja-lirimaa kuulutamist iseseisvaks. Ent ajalooline olu-
kord oli juba muutunud. Anglikaanidest enamik (niini-
metatud «lojalistidid», st «riigitruudid») tahab kuuluda
Suurbritannia ja Pohja-lirimaa Uhendatud Kuningriiki.

Age konfliktide laine puhkes 1969, kui katoliiklased
hakkasid endale mitmeid digusi otse ndudma. Enne seda
olid kogukondade suhted normaalsed: elati iihel tinaval,
kiidi Ghes koolis, riiiibati iiheskoos pub’is olut ...

Asi sai alguse demonstratsioonidest, millega Ulsteri
katoliiklased, kes elasid vanades viletsates rajoonides,
ndudsid endale paremaid elamistingimusi; majanduslike-
le noudmistele lisandus ka poliitiline: P&hja-lirimaa
iseseisvus. Protestandid, pannes pahaks katoliiklaste piiii-
du saavutada sotsiaalseid «privileege», vastasid omapool-
sete demonstratsioonidega. Tekkisid kokkupdrked. Vas-
tasleerid pildusid teineteist kividega. Oli ohvreid. Eelkoi-
ge kannatasid katoliiklased, sest - neid oli vihem.

Valitsus piiidis olukorda normaliseerida sellega, et
kutsus Inglismaalt tdiendavaid sdjaviejoudusid, niiliselt
otsekui katoliiklaste kaitseks. Ent protestantidena asusid
need vihemust hoopis térjuma. Seepeale kuulutasid ka-
toliiklased, et valitsus ei suuda neid kaitsta, ning asutasid
oma pdrandaaluse armee, IRA. Protestandid moodus-
tasid oma soOjalise organisatsiooni UVF. Jouti olukorda,
kus igal nddalal kdlasid Belfastis lasud, plahvatasid pom-
mid, tapeti moni inimene. Tungiti vastasleeri majadesse,
radstati neid. Algas niiidseks juba kaks aastakiimmet
kestnud koshmaar.

Tanavad jagunesid kaheks: iihte otsa kolisid katoliik-
lased, teise protestandid; keskele jdid tiihjad, lagunevad
hooned. Vastasleeri majade vahele pistitati plangud, hil-
jem lausa miiiirid; nii vois seina Ghel kiiljel niha vaba-
dust ja protestantidele surma ndudvaid, teisel kiiljel aga
lojaalsust ja katoliiklastele hukku kuulutavaid loosun-
geid. Majaseintele ja plankudele maaliti hiiglaslikke
embleeme ja patriootlikke sdjamehi. Katoliiklased mir-
gistasid oma rajoonide konniteekivid rahvuslike virvide-
ga, anglikaanid briti omadega. Asi liks nii kaugele, et
kumbki pool asutas oma taksokompaniid; taksot valides
oli ohtlik eksida, iiks katoliiklane, kes joobnuna istus
vastaspoole taksosse, sdidutati linna dérde ja tapeti. Isegi
vastasleeri inimestega suhtlemine osutus ohtlikuks, seda
pandi tahele ning «reetur» vdis kere peale saada.

Ka armee tegi vigu, niiteks tulistasid sédurit autot,
mis nende kdsu peale kohe ei peatunud. Kolm inimest
sai pohjusetult surma. Sédurid olid oletanud, et sdiduk
kuulub IRA-le ja et seal varjatakse relvi, ning avasid ko-
he tule. IRA aga kaldus iiha rohkem terrorismi, pannes
avalikesse paikadesse pomme. Nii niiteks sbidutati {ihte
armee tugipunkti pomme tdis olev auto; riinnati sdjavie-
lasi ja politseinikke (niidd ei luba politseinikud end
enam pildistada, kuna pilte voidakse kasutada fiiisiliseks
arvetediendamiseks).

Noorem pdlvkond kasvas iiles sisenduses: vastasleqy)
inimesed on halvad.»

Mida voutis ette kirik? «Katoliku kiriku eest me rii-
kida ei saa», ditlevad Philip ja Ed, «sest oleme ise protes-
tandid. Protestantidest vaimulikud aga konflikti ei sek-
kunud, sest paljude protestantide religioossus lirimaal
pole siigav ning moraalilugemise peale oleks kogudus
lihtsalt ndudnud vaimuliku véljavahetamist.

Nonda kasvas konflikt lumepalliefektina. Belfasti
kesklinn suleti - liiga sageli plahvatasid seal pommid.
Paljud majad seisid tiihjadena, sest inimesed ei julgenud
neisse elama asuda. Noored hakkasid {iha sagedamini
vilja rdndama, sest iihes majandusliku ebastabiilsusega
kasvas ka t66puudus.

Uhtlasi aga hakkas tekkima inimesi, kes said aru, et kon-
flikt tuleb Iopetada. Kristlaste, kiilg-kiilje korval elavate
protestantide ja katoliiklaste vahel tuleb otsida lepitust.

Uheks esimestest konkreetsetest lepitusaktsioonidest
kujunes suhtlemis- ja lepituskeskuse «Corrimeela» raja-
mine. Innustust saadi Taizé kloostrist ja keskusest «Agz-
pe» Prantsusmaal. Tahtis oli leida paik ja luua koht, k
noored voiksid kohtuda veendumaks, et me kdik oleme
inimesed, et me lihtsalt tunneme ja moistame tiksteist lii-
ga vihe. Et meie motlemist kammitsevad tihti rumalad
stereotiiiibid. Tuleb &ppida iiksteist kuulama.

Kas iritusel on edu? Oleks liig loota, et aastakiimne-
tega ddrmuseni viidud vaen 16ppeb ikki. IRA tegevus on
olnud fanaatiline, inglise valitsuse hoiak jiik. Ometi on
midagi hakanud muutuma. «Corrimeelat» on kiilastanud
palju inimesi. Suve hakul teatas IRA, et on ndus asuma
Inglise valitsusega libirddkimistesse. Ent mis on kdige
tahtsam: inimeste, eelkdige noorte teadvuses on osa ne-
gatiivsetest kujutlustest hakanud kaduma; on tekkinud
algatus otsida rahu. Ja see annab lootust.»

60 kilomeetri kaugusele Belfastist mere kaldale raja-
tud «Corrimeela» ukse kohale on kirjutatud: «Corrimee-
la» on kohtumispaik igas vanuses inimeste jaoks, kes
toetuvad kristlikule traditsioonile ning tahavad kaasa
aidata poliitiliste Iohede iletamisele ja sotsiaalsete tin-
gimuste tervendamisele PGhja-lirimaal ning kogu
maailmas.»

Intervjueeris R. D.



Piihitsused ja
onnistused

Katoliku kirikus on vanaks traditsiooniks mitmesuguste
esemete, samuti ka inimeste 6nnistamine voi pihitsemi-
ne. Eesti keeles on siiani mairatlemata, millise tegevust
nimetada oOnnistamiseks, millist puhitsemiseks. Ole-
masolev traditsioon kasutab mélemaid libisegi.

Ladina keeles kehtivat tihenduste hierarhiat ei saa
eesti keelde tipselt iile kanda. Vorrelgem: pithitsema
(piihaks tegema, piihitsevasse seisundisse tdstma) - con-
secrare (pihitsema, sisse piihitsema); énnistama (6nd-
susele ldhemale tooma, Jumala headuse kaitse ja juhtimi-
se alla seadma, Jumalalt hea jitku ja kurjuse kadu taotle-
ma) - benedicere (tihttihelt - histi dtlema; head s6na
lausuma, Snnistama). Nagu niieme, ei ole ladina ja eesti
keeles need moisted tdpselt kattuvad. Niiteks ladina
(muuseas ka vene) keeles saab Jumalat Gnnistada, eesti
(ning saksa) keeles mitte.

Kuigi eesti keeleruumis ei saa katoliiklus oma suhte-
liselt vdikese esindatuse tottu dikteerida sGnade kasuta-
mist, mis ei kuulu ainuiiksi katoliku kiriku terminoloo-
giasse, soovitaksin siiski jirjekindluse ja loogika huvides

Hvﬁtta nende sonade kasutamisel aluseks jirgmine pGhi-

mote. Piihitseda saab isikuid voi elemente sellisel juhul,
kui nende piihitsus vihemalt 6nnistava viena edasi kan-
dub. Niiteks vaimulikku, kes pihitsetakse selleks, et ta
peaks sakramentide talitusi, millel on omakorda pihitsev
vOi Onnistav toime; vett, millega piserdamisel on Gnnis-
tav moju jne. Kui mdju edasi ei kandu, on tegemist én-
nistusega. Erandi moodustavad puhtreligioosseks otstar-
beks médratud esemed nagu kirik, alar, kaelarist, roosi-
parg, plihakujud, medaljonid - neid samuti pihitsetakse,
kuna nendega kokkupuutumisel on juba olemuslikult
onnistav moju.

Katoliku kirikus on eri aegadel olnud kiigus palju
erinevaid riituste kogumikke, mis muuhulgas sisaldavad
ka vormeleid pahitsuste ja Onnistuste tarvis. Teoreeti-
liselt on voimalik 6nnistada ja pihitseda ka ilma erivor-
meliteta, kuid kiriku poolt soovitatud vormelid omavad
lisaks kiriklikku piihitsusvige. Keskajal oli kombeks &n-
nistada ja pihitseda praktiliselt kdike, kuna see aga kal-
dus kujunema noiduseks, vahendas kirik pihitsuste ja
Onnistuste hulka ja tihtsust. Uue lainena nieme ko-

Unesolevate vormelite arvu suurenemas meie sajandi al-

guses, kui kirik taotles kaasaegsust, luues erivormelid
elektrijaama, seismograafi, baromeetri jms. sissednnista-
miseks. Hilisem praktika t5i tagasi Araproovitud &nnis-
tuste ja piihitsuste raudvara.

Osa piihitsusi ja 6nnistusi kuuluvad ainult piisko-
piseisuses isikute kompetentsi. On ju selge, et preester ei
saa pihitseda teist preestrit (abtil on siin erivolitus) voi
veel enam piiskoppi, ilma erivolituseta anda piiskoplikku
onnistust, jagada Kinnitamise Sakramenti, samuti kirikut
sisse piihitseda jms. Kiesolevas artiklis jitame sakramen-
did korvale, kuigi ka nendel on plhitsustega sarnane
struktuur ja nende talitustesse voivad kuuluda teatud 6n-
nistused (ndit. abielusdrmuste dnnistamine).

Baltikumis on seni kdige enam kasutust leidnud ritu-
aalide kogumik «Collectio rituum ad usum dioecesium
Lituaniae iuxta Rituale Romanum» (kdnekeeles «Apei-
gynas»), mis pole kill ilmselt kdige kaasaegsem. Selles
riituste kogumikus on vormelid jargmiste pihitsuste ja
Onnistuste jaoks, mida allpool dra toome. Iga inimene
voib paluda vaimulikku, et talle piihitsetaks voi Gnnista-
taks moni ese, voi dnnistataks teda ennast.

Piihitsetavad hooned, paigad, esemed ja elemendid:
pihitsetakse kirikuid ja kabeleid; surnuaedu (muuseas
on rituaalis erikord ka riivetatud kiriku véi surnuaia ile
peetava lepitusteenistuse jaoks). Elementidest piihitse-
takse vett ja soola ning ristimisvett. Esemetest riste, Jee-
suse Kristuse ning pihakute kujusid, kiidinlaid; liturgilisi
riideid ja paramente; palveraamatuid, roosipirgi, skapu-
liire ja medaljone; vodsid pitha Franciscuse, piiha neitsi
Maarja voi teiste piihakute auks ning roivaid piha neitsi
Maarja ja piithakute auks (selliselt piihitsetud vood ja roi-
vad on miiratud siimboliseerima tootust, mille inimene
on Jumalale andnud ja mille tiitmisele ta taotleb piiha-
kute eestkostet) ning matuseriideid.

Onnistatavad esemed ja elemendid: oOnnistatakse
maju ja kortereid; aedu ja példe; kiriku nurgakivi; ore-
leid; soiduriistu. Omaette kategooria moodustab &nnistus
«ad omnia», mille jirgi saab onnistada mistahes eset.

Onnistused inimeste jaoks eri olukordades: abielu-
paaridele laulatuse 25. ja 50. aastapievaks; emadele enne
ja pérast siinnitust; onnistus haigetele (erinev haigete sal-
vimise sakramendist); dnnistus palverinduritele.

Piihitsused ja énnistused, mis seonduvad tihtpieva-
dega kirikukalendris:

* Advendi esimesel piihapdeval piihitsetakse enne pidu-
likku jumalateenistust joululeivakesi, mida siiiiakse Jou-
ludhtul 24.12

* Esikmarter Stefanose pdeval 26.12 dnnistatakse kaera
loomade ja inimeste toiduks.

* Apostel Johannese paeval 27.12 piihitsetakse veini voi
muud jooki miirgituse voi haiguse vastu, meenutades Jo-
hannese imet, kui miirgitatud jook, mida ta ristimargiga
onnistas, teda ei kahjustanud (vein endal kaasa votta).

* Kolmekuningapiihal &nnistatakse kulda, viirukit ja
mirri ning kriiti, millega sellel pieval tehakse kodude
uksepiidale kolme kuninga Caspari, Melhiori ja Balt-
hasari auks kéesoleva aasta arvuga seoses jargmine mirk:
19 C+M+B 90,

* Piiha Blasiuse pdeval 3.02. énnistatakse inimesi, puu-
dutades nende kaela kahe selleks otstarbeks pihitsetud
kiiinlaga. See Onnistus aitab piiha Blasiuse eestkostel
kurguhaiguste ja muu kurja vastu.

* Piiha mirter Agatha pieval piihitsetakse leiba ja vett,
mida heidetakse tulekahju puhul tulle selle levimise ta-
kistamiseks. Veidi piihitsetud leiba ja vett voetakse aga
sellel pdeval enne s60ki viha- ja kiretule vaigistamiseks
(vesi ja leib endal kaasa votta).

* Vaikse laupieva ohtul ja Ulestdusmispiiha hommikul
puhitsetakse kdiki toiduaineid, eelkdige mune.

* Emadepieval, katoliikliku traditsiooni jirgi maikuu
esimesel piihapdeval, antakse nnistus kdigile emadele.

* Isadepieval, juunikuu esimesel pihapieval, antakse
Onnistus kdigile isadele.

* Kristuse Thu ja Vere Suurpiihal Gnnistatakse maarochtu,
lilli ja nende seemneid nii inimeste kui loomade tarbeks,
nii toiduks kui silmarddmuks (endal kaasa votta). Samal
pihal dnnistatakse ka lastega perekondi.

* Piiha neitsi Maarja taevassevotmise paeval 15.08 piihit-
setakse uudsevilja, nii tera-, puu- kui juurvilja.

* Piha neitsi Maarja siinnipdeval 8.09 piihitsetakse
seemnevilja jirgmise aasta kilviks ja loomasoota talveks.

Pahitsetud ja dnnistatud esemete kasutamist ning sa-
muti dnnistuste vastuvotmist ei tohi méista ndidusena,
mis aitab meil maagilisel teel koiki Gnnetusi viltida. Pii-
hitsused ja Gnnistused on miiratud meile veelkordselt
kinnitama, et peame kdigesse endi imber suhtuma kui
vahenditesse Jumala tahte tiitmisel, et me ise saaksime
olla t66riistad Jumala kies. Sest on ju see meie Gnne ta-
gatis - tahta nii, nagu Tema tahab.



OTSIDA JUMALAT
IGAPAEVASES TOOS

preester Mieczyslaw Malinski
(Raamatust «Uskuda Kristusesse»,

algus KE nr 2/1989)

Ma tahaksin pddrata Sinu tihelepanu ihele sindmusele,
mis toimus Genetsareti jirve #fres ja mida kirjeldab
evangeelium. Uks kohalik kalur, Siimon, saabus koos
oma kaaslastega kalapiiiigilt. See siindis varahommikul.
Nad olid kogu 66 t66tanud, kuid polnud midagi saanud.
Siimon oli viga visinud ja unine. Ta suutis mdelda vaid
unele ja puhkusele. Siis aga tuli Jeesus tema juurde ja
kaskis tal tagasi jarvele sdita ning vorgud vette lasta. Sii-
mon vastas, et kala ei ole; ta teab seda hiisti, kuna on
kogu 66 asjatult rassinud. Ometi andis ta endale aru, kes
see on, kes temaga radgib, kes nii teha soovitab. Seepi-
rast lisas ta, et kui Opetaja soovib, vdib ta seda Tema
jaoks teha, ehkki see iisna lootusetu tundub. Ja nad
sOudsid jarvele ning said suure hulga kalu. Inimeste
jaoks, kes koike kaldalt jalgida voisid, ei siindinud mida-
gi imestusvairset. Kalurid piidsid kala. Peetrus heitis
aga Jeesuse jalgade ette maha ja ttles: «Issand, mine mi-
nu juurest dra, sest ma olen patune inimene.» Vihe sel-
lest - nagu tunnistab evangeelium, jittis ta maha koik,
mis tal oli, ja hakkas kdima Jeesuse jirel. See ime oli ad-
resseeritud temale ja ainult tema sai sellest aru, kuid en-
ne pidi ta riskima - sdudma jirvele.

Nii siinnib iga kord, kui inimeses tirkab usk. Al-
guses peame koik riskima, et veenduda, kas sdna, mis on
puudutanud meie siidant, kajastub ka tegelikkuses. Kui
see siinnib, olemegi kahtlustest iile saanud, saanud uskli-
keks.

Tavaliselt ei piisa vaid lihest kogemusest; neid tuleb
iha juurde ja nad toovad esile palju vajalikke iiksikasju,
sest usk ei ole pruudiloor, mis pérast pulmi alatiseks rii-
dekirstu pannakse, ega allkirja andmine mingile doku-
mendile. Usk on alati inimesega seotud ning inimene
realiseerib end ja seega ka oma usku iga oma otsuse kau-
du vaid kahel viisil - nagu usklik vdi nagu uskumatu.
Esimesel juhul suunab usk igat otsust ja nduab inimeselt
armastuse riski, ptihendumist, andumust, ohvrit. Usk ei
ole meile mingi olemise tasuta kaasaanne; médnmine,
kded lohakuseni mugavalt piiksitaskus: «Okei, tinasest
pédevast peale hakkan uskuma, et Jumal on.» Usu eest
tuleb maksta korget hinda. Teisi sonu, usk algab seal,
kus me viljume iseendast tihiskonda, maailma, oma ohv-
rimeelsuse, armastuse, 166, lepituse, headusega.

Muidugi ei maksa arvata, et iga otsus siinnib tiihjalt
kohalt. Aja jooksul kujuneb libielatust teadmine, tead-
misest oma lahendusvariant, mida piiiame realiseerida
«heas usus». Seepidrast voime ridkida ka usust kui voo-
rusest.

Iga inimese tee Jumala juurde on isesugune; usk
saab igas inimeses erineva vormi, eri varjundid. Sellel

seesmisel helinal on eri motiivid rdhulised. Uhe inimese
usutdde viljendub kannatuses, teise oma Oigluses, kol-
manda inimese usk on seotud toega, mis Jumala poolt
tema jaoks erilisel viisil on ilmutatud.

Kui meil peaks olema vaja kellegi selgitada, miks me
usume, leida argumente oma seisukoha kaitseks, peaksi-
me iseenese ees ausaks jiddes tunnistama, et sellele kiisi-
musele vastata on keeruline. Esiteks on viiga raske séna-
des viljendada oma siigavaimate elamuste sisu; teiseks
on neid véga palju ja erinevaid, ning raske on anda edasi
neist moodustuvat tervikut. Kuulaja, kes ootab meilt ot-
sustavat, pohjalikku vastust, on jahmunud ja imestunud,
kui kuuleb ainult mdningaid seiku meie elust. Meile en-
dale on aga nendest iiksikasjadest kiillalt, et uskuda ja ol-
la veendunud.

Oma usu tunnistamine nduab hoopis teistsugust li-
henemist. Kui me kisitleksime seda staatiliselt, juaksi-
me tagasi ratsionalismi - usklik on see kes «teab», kes
on tunnistanud midagi Gigeks, st on votnud vastu mingi
info. See aga - nagu eelpool arutlesime - ei ole veel usk.

Me vbime endale vihemalt teoreetiliselt ette kujuta-
da olukorda, kus inimene, kes viidab end uskuvat Juma-
lasse, Tema Kirikusse ja koigesse, mida Kirik soovitah
uskuda, jaab ikkagi halvaks inimeseks: ihneks, pahatahw
likuks, hoolimatuks, egoistiks, kes peab tdhtsaks wvaid
iseennast ja oma huvisid; kes kogub maist vara vahen-
deid valimata, kes on kade, sallimatu, petis, laiskvorst.
Samas voime kohata inimesi, kes ei usu Kirikut, Jeesust
Kristust ega Jumalat, kuid teevad ausat t66d, aitavad
teistel eluraskustega voidelda, kaitsevad neid, kellele on
liiga tehtud, julgevad kritiseerida oma iillemuste ebaa-
usust. Ometi teavad nemadki, et voiksid enestele hoida
seda joudu ja aega, mida nad piihendavad teistele. Nad
vOiksid ju voorast hidast lihtsalt dra pd6rduda ja Gelda:
«See pole minu asi», kuid nad iitlevad: «Sellest ei saa
iikskoikselt m66da minna.» Niisugust kditumist seletavad
nad vajadusega voidelda Korra, Oiguse, Oigluse eest. Kas
me vdime Oelda, et nad ei usu? Muidugi, neil pole tait
teadmist Jumala olemusest, mis meile on kittesaadav il-
mutuse kaudu, kuid meil pole Gigust neid diskvalifitsee-
rida.

Nii nagu igal inimesel on oma individuaalne tee Ju-
mala juurde, on ka Jumalast dralangemisel, mis igat‘ihl"
dhvardab, individuaalne iseloom. Peajooned jidvad siin
samaks. Jumalast eemaldumine, usu kaotamine algab sa-
muti meie konkreetsetest otsustest. Uskumatus on ju usu
vastand, see on i{iha suurenev enesesse sulgumine, vi-
risemine oma asjade parast, oma elu pirast, hirm surma
ees. Siis ei suuda me naha teise inimese hida, ei taha mi-
dagi kuulda Onnetustest, haigustest, kurbusest, abitusest
- et ometi midagi meis ei drkaks, ei sunniks minema
uuesti maailma, riskides kaotada energiat, aega, joudu,
raha - teiste jaoks. Usu kaotamine pole iiksnes teoreetili-
se arutluse tulemus. Alles 16pus tuleme jireldusele, et
olime naiivsed, rumalad, piihendades end teiste inimeste
teenimisele. Ja inimesed meie imber hakkavad riikima,
et oleme muutunud kiiniliseks, et oleme justkui dra va-
hetatud. Aga meie, ehkki kinnitame iiha, et Jumal on ja
et me usume Temasse, oleme tegelikult juba uskumatud.
Ning valgus, mis meis kunagi siras, kustub. Jumala-
toestused ja argumendid Tema olemasolu vastu kaotavad
oma tihtsuse ega huvita meid enam.



NEED, KES PALVETASID
PAIKESE POOLE

preester Mieczyslaw Malinski
(Raamatust «Uskuda Kristusesse»)

Misasi on paganlus? Kuidas suhtuda sellesse fenomeni,
tunnustada seda voi heita korvale? Ei, mitte kui kristla-
ne, vaid nagu inimene, kes elab XX sajandi teisel poolel.
Polgliku muigega, hoolimatu &lakehitusega, peavangu-
tusega, kite laiutamisega mineviku vaimupimeduse iile,
tundes seejuures oma ileolekut, et 16puks ometi on tea-
duse progress, et alles meie tsivilisatsioon on suutnud va-
bastada harimata rahvad ebausu pimeduse kiiiisist?

Paganlik religioon. Selle mbistega seondub palju
erinevaid kujundeid: ndiad, rituaalsed tantsud, piihad
loomad, tootemid, puu- ja kivijumalad, piihad puud ja
hiied, templid, terved templilinnad, hauakambrid, piira-
miidid, paikesekultus, maa-, kuu-, Niilusekultus - nen-

est moistetest kujunebki meie jaoks paganlik kultuur,

arusaamine, et kogu tolleaegne isiklik, perekondlik, ko-
gukondlik elu, samuti riigielu olid eelkdige religioonist
kantud.

Urginimene seisis loodusjoudude ees. Ta nigi kbike,
mis toimus tema imber: pdike tdusis ja loojus, vihm sa-
das, joed ujutasid dile, merel oli torm, rohi ja puud kas-
vasid, aastaajad vaheldusid, iimberringi elasid loomad. Ta
ei tundnud end nende nahtuste loojana; vastupidi, ta tea-
dis, et on ise selle VAE loodud, mis viljendas end loo-
duses nii erineval kujul, ja viljendas end ka temas - siin-
ni, kasvu, lapseea, noorusaastate, emakssaamise, surma
1abi.

Kui drginimene kummardas tbusvat piikest, joge,
mis pdlde niisutas, hiirga - siis mitte sellepirast, et ta
neid oma Jumalaks pidas, vaid seepdrast, et neis avaldus
JOUD. Kui ta riputas oma kaela scarabeus-pornika voi
tiigrihamba, pani oma juustesse kotkasule, siis mitte sel-
lepidrast, et pidas neid Jumalaks, vaid et ta austas neis
W AGE, mis viljendus tiigri v6i kotka jus, pornika pi-
kaealisuses.

Urginimene ei piirdunud iiksnes VAE olemasolu
fakti konstanteerimisega, vaid tahtis seda austada, leida
sellega kontakti. Ta tegi seda erineval viisil, eelkbige loo-
duse matkimise teel - kevad, suvi, siigis, talv looduses ja
temas endas. Ta valmistas end ette igaks uueks faasiks
ikka sellessamas bioloogilises riitmis, et votta osa VAE
olemusest, mis looduses avaldub. Nii mdistis ta oma sek-
suaalelu, lapse siindimist, arengut, tdiskasvanuks saamist,
vanadust, surma.

Soov liheneda Jumalale, mdista Tema tahet, Tema
seadust, sundis inimesi jilgima k&iki protsesse, mis loo-
duses avaldusid. Nii joudis ta arusaamisele, et looduses
valitseb kord - on olemas loodusseadused. Kuid selle uu-
rimise iseloom oli iihetihenduslikult religioosne. Uuri-
misest siindis pitha Gpetus, mis oma péhisisult oli teo-
loogia, ja uurijateks olid preestrid.

Samaaegselt teadvustasid primitiivseteks gruppideks
jagunevad inimesed endale, et inimloomus vajab (ihis-

kondlikku organiseeritust, sest ka see annab tunnistust
KORRAST. Nii perekonna, suguharu, hdimu kui riigi
institutsioonil oli religioosne iseloom. Laste, noorukite,
tiiskasvanute, isa ja ema staatus médratleti aga ihiskond-
likust vaatenurgast nihtuna.

Iga organisatsiooni keskseks koostisosaks on vdim,
mis teatud mottes hoiab organisatsiooni koos ja esindab
seda. Tunnustades KORRA vajadust, tuleb esimeses Jar-
jekorras austada VOIMU, mis juba irgiihiskonnas aval-
dus isa, esiisa, juhi, valitseja autoriteedis. Kdige klassika-
lisemal kujul viljendus voimu religioosne kontseptsioon
vanas Egiptuses. Vaarao - Piikese Poeg, kelle keha kuu-
lus pérast surma mumifitseerimisele, kellele ehitati hii-
gelpiramiid hauakambrit Gmbritsema - oli VOIMU
stimboliks. Vaarao teenimisel oli religioosse austuse ise-
loom. Meie ajani on v6imu religioosne tdlgendus teatud
madral sdilinud Jaapanis.

Sarnane hiskondliku elu religioosne mdistmine
avaldub Konfutsiuse 6petuses. Tema kisitlust voib for-
muleerida jirgnevalt: inimloomus on KORRA viljen-
duseks, jarelikult kuuluvad siia ka inimestevahelised suh-
ted, suhted kaupmehe ja ostja, kiilalise ja majaperemehe,
Ulemate ja alamate, sdprade vahel. Selleks, et liheneda
Jumalale, tuleb mdista seadusi, mis neid vahekordi regu-
leerivad, ja kéituda siis nende jirgi.

Lopuks peab itlema, et kdik religioonid saavad oma
olemusliku alguse Jumala ilmutusest. Paganlikud religi-
oonid moistavad seda nagu VAGE, mis avaldub iravali-
tud inimeste kaudu, kes peavad seda teistele vahendama.
Koikide paganlike religioonide juures voib tiheldada
prohvetite, mistikute, sdnumitoojate institutsioone, keda
voime kutsuda ildnimega «jumalamehed», need, kes rii-
kisid Jumala poolt inspireeritud sénu.




Missa pro defunctis

Eesti katoliiklastel puudub kahjuks veel tinapdevane palveraamat, ning iseseisvusajal viljaantuid napib, pealegi ei ole
viimaste keelekasutus sugugi mitte koigile vastuvoetav. Et vahegi seda olukorda leevendada, oleme siiani piilidnud ning
piiiiame ka edaspidi avaldada «Kiriku Elus» tekste, mille iile motiskledes voi millede toel palvetades voiks inimene end
vaimselt ja hingeliselt arendada ning muutuda avatumaks Jumalale.

Koigi lahkunud hingede malestuspdeval, 2. novembril, lauldakse paljudes maailma paikades missat surnute eest, sa-
Janditevanuseid kauneid gregoriaani koraale. Sama missat lauldakse ka siis, kui kirikus on matused vai kui malestatakse
mond lahkunut. Olgu allpool toodud tolge sellel jumalateenistusel koori poolt lauldavatest propriumiosadest meile
abiks nende koraalide sisu moistmisel. Kuid samu tekste voib igaiiks kasutada, kui ta palvetab oma lihedaste eest, kes
on siitilmast lahkunud, voi, mis on samuti viga vajalik - nende lahkunute eest, kelle eest keegi ei palveta.

Sekventsi «Dies irae» tolkimisse on oma osa andnud ka kirjanik Paul-Eerik Rummo.

Introitus

Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

Te decet hymnus, Deus, in Sion;

et tibi reddetur votum in Ierusalem;
exaudi orationem meam,

ad te omnis caro veniet.

Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

Graduale

Requiem aeternam dona eis Domine:
et lux perpetua luceat eis.

In memoria aeterna erit iustus:

ab auditione mala non timebit.

Tractus

Absolve, Domine, animas omnium
fidelium defunctorum

ab omni vinculi delictorum.

Et gratia tua illis sucurrente,
mereantur evadere

iudicium ultionis.

Et lucis eternae

beatitudine perfrui.

Sequentia

Dies irae, dies illa,

solvet saeclum in favilla

teste David cum Sibylla.
Quantus tremor est futurus,
quando iudex est venturus,
cuncta stricte discussurus.

Tuba mirum spragens sonum

per sepulchra regionum,

coget omnes ante thronum,
Mors stupebit et natura,
cum resurget creatura,
iudicanti responsura.

Liber scriptus proferetur,

in quo totum continetur,

unde mundus iudicetur.
Iudex ergo cum sedebit,
quidquid latet apparebit:
nil inultum remanebit.

Quid sum miser tunc dicturus

quern patronem rogaturus,

cum vix iustus sit securus?
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Igavene rahu anna neile, Issand,
ja igavene valgus paistku neile.

Sulle, Jumal, kuulub kiituselaul Siionis,
Sinule tuleb pidada tootust Jeruusalemmas.

Vo6ta minu palvet kuulda,

sest Sinu juurde tuleb iga surelik.
Igavene rahu anna neile, Issand,
ja igavene valgus paistku neile.

Igavene rahu anna neile, Issand,
ja igavene valgus paistku neile.
Mailestus Gigest pusib igavesti,
ta ei karda halba kuulujuttu,

Issand, pédsta koigi

lahkunud usklike hinged

koikide tileastumiste kidikuist.
Ja Sinu arm, mis neile appi tuleb,
aidaku neil paiseda

kohtust ja hukkamdistust

ning saada osa

igavese valguse 6ndsusest.

Piev kord koidab, raev mil loidab,
hirmsad ended ilmsiks muudab,
maa ja taeva pormu heidab.
Viimne kohtumdist kui algab,
igaiiht siis dudus valdab,
kes veel varjab end ja salgab.
Kuula, viimne pasun hdikab,
hauakiitked katki loikab,
trooni ette kutsub koik ta.
Surm ja loodu jadvad tummaks,
siis, kui Glestousnud summas
kohtu ees on seismas lummas.
Ette toodud, lahti 166dud
saab suur raamat, kus on Geldud
koik, mis iial tehtud, moeldud.
Kohtumaoistja karmi silma
ees jadb peitvast kattest ilma
siiii, mis tdidab maa ja ilma.
Mis ma vaene siis kill vastan,
kui ka pithakuil ei lasta
enam minu kaitseks kosta.



Rex tremendae maiestatis,
qui salvandos salvas gratis,
salva me, o fons pietatis.
Recordare, lesu pie,
quod sum causa viae tuae:
ne me perdas illa die.
Quarens me sedisti lassus,
redemisti crucem passus,
tantus labor non sit cassus.
Iuste iudex ultionis,
donum fac remissionis
ante diem rationis.
Ingemisco tamquam reus,
culpa rubet vultus meus:
supplicanti parce Deus.
Qui Mariam absolvisti,
et latronem exaudisti;
mihi quoque spem dedisti.
Preces meae non sunt dignae:
sed tu bonus fac benigne,
ne perenni cremer igne.
Inter oves locum praesta,
et ab hoedis me sequestra,
statuens in parte dextra.
~ Confutatis maledictis,
." flammis acribus addictis,
voca me cum benedictis.
Oro supplex et acclinis,
cor contritum quasi cinis:
gere curam mei finis.
Lacrimosa dies illa,
qua resurget ex favilla
iudicandus homo reus.
Huic ergo parce, Deus:
pie Iesu, Domine,
dona eis requiem.

Offertorium

Domine, lesu Christe, Rex gloriae,
libera animas omnium fidelium
defunctorum de poenis inferni
et de profundo lacu:
libera eas de ore leonis,
ne absorbeat eas tartarus,
g ne cadant obscurum,
signifer sanctus Michael
representet eas in lucem sanctam:
Quam olim Abrahae promisisti,
et semini eius.
Hostias et preces tibi, Domine,
laudis offerimus:
tu suscipe pro animabus illis,
quarum hodie memoriam facimus:
fac eas, Domine, de morte
transire ad vitam.
Quam olim Abrahae promisisti,
et semini eius.

Communio

Lux aeterna luceat eis, Domine,

cum sanctis tuis in aeternum,

quia pius es.

Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.

Cum sanctis tuis in aeternum,

quia pius es.

Vigev Issand, armulite,
heldelt andeks andev patte,
palun, dra maksa kitte.
Jeesus vaga, rasket rada
kiisid, et meid vabastada,
vota mindki meenutada.
Norkesid, kui risti kandsid,
koigi eest end surma andsid,
usun, mindki lunastasid.
oiglast kohut mdistev Jumal,
halasta mul dnnetumal
kohtupdeva koidukumal.
Nutan, palgeil hibipuna,
néae, kuis Sinult rohutuna
palun armu siitidlasena.
Maarjale kes andestasid,
roovlit ristil Onnistasid,
minulegi lootust andsid.
Palujale véiritule
armulikult appi tule,
tee, et vildin porgutule.
Sea mind heale karjamaale,
hukkaldinuist kaugemale,
oma troonist paremale.
Tulle heitnud draneetud,
korkusesse paadutatud -
kutsu mind, kus onnistatud.
Kahetsusest kibedamast
palun, siida kuivem tuhast:
aita mind, kui kaon siit ilmast.
Pérmust téusnuid haarab dudus,
kui see piev on kitte j6udnud.
Issand, anna andeks neile,
ara saada porgutulle.
Kahetsejad paasta koik,
anna neile rahupaik.

Issand, Jeesus Kristus, au Kuningas,
vabasta koikide lahkunud usklike
hinged porgu karistusest
ja siigavast (hukatuse) august;
vabasta nad l16ukoera hambust,
argu neelaku neid surmavald,
argu langegu nad unustusepimedusse.
Ning teeniitaja piiha Miikael
kostku nende eest pithas valguses,
nagu Sa kord lubasid Aabrahamile
Jja tema (jireltulevale) soole.
Me toome Sinu ette oma tinuohvrid
ja -palved,
vOta nad vastu nende hingede eest,
keda tina meenutame.
Issand, lase neil tousta
surmast elule,
nagu Sa kord lubasid Aabrahamile
ja tema soole.

Igavene valgus paistku neile, Issand,
ning Sinu piithakutele igavikus,

sest Sina oled halastaja.

Igavene rahu anna neile, Issand,

Jja igavene valgus paistku neile;
ning Sinu piihakutele igavikus,

sest Sina oled halastaja.
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Absolutio

Libera me, Domine, de morte aeterna,
in die illa tremenda:
Quando caeli movendi sunt et terra:
Dum veneris iudicare saeculum per ignem.
Tremens factus sum ego, et timeo,
dum discussio venerit, atque ventura ira.
Quando caeli movendi sunt et terra.
Dies illa, dies irae,
calamitatis et miseriae,
dies magna et amara valde.
Dum veneris iudicare saeculum per ignem.
Requiem aeternam dona eis, Domine,
et lux perpetua luceat eis.
Libera me, Domine, de morte aeterna,
in die illa tremenda:
Quando caeli movendi sunt et terra:
Dum veneris iudicare saeculum per ignem.

Kyrie, eleison.
Christe, eleison.
Kyrie, eleison.

Pater noster ...

A porta inferi

erue, Domine, animam (-as) eius (eorum).
Requiescant in pace.

Amen.

Domine exaudi orationem meam,
et clamor meus ad te veniat.

Oremus.

Absolve, quesumus, Domine, animam

famuli tui N. (famulae tuae N,, animas famulorum
tuorum N. et N.), ab omni vinculo delictorum:

ut in resurrectionis gloria inter sanctos et electos
tuos resuscitatus (-a) respiret (resuscitati respirent).
Per Christum, Dominum nostrum.

Requiem aeternam dona ei(s), Domine,
et lux perpetua luceat ei(s).
Requiesca(n)t in pace.

Amen.

In paradisum

In paradisum deducant te Angeli:

in tuo adventu suscipiant te martyres,
et perducant te

in civitatem sanctam Jerusalem.
Chorus Angelorum te suscipiat,

et cum Lazaro quondam paupere
zternam habeas requiem.

tblkinud isa Rein Ounapuu
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Lunasta mind, Issand, igavesest surmast
sellel kohutaval paeval,
siis, kui maa ja taevas virisevad,
kui Sa tuled kohut mdistma maailma iile tules.
Kartus tdidab mu siidant ja ma olen hirmul,
sest Sinu kohus on ligi, ja Su diglane viha.
Siis, kui maa ja taevas varisevad.
Sellel paeval, viha paeval
tuleb viletsus ja hida.
See pdev on suur ja hirmus vaga,
kui Sa tuled kohut mdistma maailma iile tules.
Igavene rahu anna neile, Issand,
ja igavene valgus paistku neile.
Lunasta mind, Issand, igavesest surmast
sellel kohutaval pieval,
siis, kui maa ja taevas virisevad,
kui Sa tuled kohut mdistma maailma le tules.

Issand, halasta.
Kristus, halasta.
Issand, halasta.

Meie Isa ...

Po6rgu varavast

paista nende hinged, Issand.
Puhaku nad rahus.

Aamen,

Issand, vota kuulda minu palveid
ja lase minu hiiidmisel enda ette tulla.

Palvetagem.
Me palume Sind, Issand, vabasta

lahkunu (-te) N. (ja N.) hing (-ed) koikide ileastumiste

koidikuist, et tal (neil) oleks koos Sinu piihade ja
aravalitutega osa Sinu iilestdusmise kirkusest

ja igavesest rahust.

Kristuse, meie Issanda libi.

Igavene rahu anna talle (neile), Issand,
ja igavene valgus paistku talle (neile).
Puhaku ta (nad) rahus.

Aamen.

Paradiisi viigu sind inglid,

sinu saabudes votku sind vastu martrid
ja juhatagu sind pérale

pihasse linna Jeruusalemma.

Inglite koor votku sind vastu,
ja lihes vaese Laatsarusega
Olgu sul igavene rahu.



Viimane abi surijatele

on kristliku ligimesearmastuse oluline koostisosa

Esmaabi 6nnetusjuhtumite korral ja ohuseisundis inime-
se paistmine on meile iseenesestmdistetav. Aga sama
tahtis, ehk veel tihtsamgi on piista surevate inimeste
hingi.

On teada, et iga paev sureb maailmas ca 500 000 ini-
mest. See on pool miljonit viimase otsuse tegemise het-
ke, mis mairab nende isikute saatuse igavikus. Teadmine
sellest peaks panema meid métlema ning innustama pal-
vele koigi surijate eest, et paluda Jumalalt neile armu ja
halastust.

«Palvetage, palvetage palju surijate eest!» manitses
oma surivoodil paavst Pius X. Piiha Theresia de Lisieux
utles enne surma: «Alles niiiid mdistan ma dieti, kui pal-
ju peab palvetama surijate eest!»

«Palvetage, palvetage!» kordas Jumalaema Fatima
lastele. «Paljud hinged lihevad pérgusse, sest keegi ei
palveta nende eest, sest keegi ei too nende eest ohvreid!»

Q,
Praeguseks on koéikjale iile maailma levinud «Piiha Joo-
sepi surma vennaskond» (Erzbruderschaft vom Tod des
hl. Josef), mis seab endale iilesandeks palveabi surijatele.

Vennaskonna asutas 1913. a. Roomas piiha Joosepi
kirikus piiha Pius X, tehes seda 6ndsa don Guanella init-
siatiivil. Paavst kutsus kdiki ristiinimesi iiles palve-
ristiretkele surijate hingede péistmiseks.

Vennaskonna iga liikkme kohustuseks on kaks korda
paevas, hommikul ja Ghtul, palvetada jirgmist kindla-
kujulist palvet:

«PUHA JOOSEP, JEESUSE KRISTUSE KASUISA

JA PUHIMA NEITSI MAARJA TGELINE ABI-

KAASA,

PALU MEIE JA SURUUATE EEST SELLEL PAE-

VAL (SELLEL OOL)!»

Meie vennaskonna apostellikuks iilesandeks on suu-
nata Kristuse ristiohvri armutiius eriti neile, kes surevad
cotamatult, ilma preestri toetuseta ja sakramente vastu

tmata.

Moelge jarele ja Ghinege soovi korral meie vennas-
konna paljumiljonilise lilkmeskonnaga. Saabub piev, kus
sellest vGib olla abi ka teie endi hingele.

Vastuvotmise tingimused on lihtsad:

1) lugeda iga péev kaks korda vennaskonna palvet

2) teatada liikmeksastumise soovist jirgmisel aadressil:
Kloster St. Trudpert, D-7816 MUNSTERTAL, Deutsch-
land.

Klooster saadab teile kinnituse liikkmeksvotmise koh-
ta. Vennaskonnal puuduvad sisseastumis- ja liilkmemak-
sud, ei ole wGhiseid kogunemisi ega saadeta laiali trii-
kiseid.

Selle palveaktsiooni tutvustamiseks palume abi koi-
gilt preestritelt ja aktiivsetelt koguduseliikmetelt.

Piiha Joosepi surma vennaskond

16lkis Ulo M. Pirnik

Ode surm

Oma péordumisest kuni surmapievani piiiidis 6nnis As-
siisi Franciscus nii tervena kui haigena alati Oppida
tundma Jumala tahet ning seda tiita.

Uhel paeval iitles keegi vendadest talle: «Isa, sinu elu
ja sinu kulgemine on olnud ja on iiha valguseks ja peeg-
liks peale su vendade ka kogu Jumala kirikule. Samuti
on lood sinu surmaga. See saab tooma nii su vendadele
kui ka paljudele teistele suurt valu ja muret, kuid sinule
endale on see suur lohutus ja ddretu r6om. Siis sa siirdud
rangest todtegemisest vorratusse puhkusesse ning palju-
dest valudest ja katsumustest piiritusse r6omu. Sa jatad
selja taha selle vaevalise vaesuse, mida oled alati armas-
tanud ja talunud, ning saad omale suurima, Oige ja dédre-
tu rikkuse. Sa siirdud ajalisest surmast igavesse ellu, kus
nded Issandat, oma Jumalat, alati palgest palgesse, Teda,
keda sa oled siin maailmas sisemiselt vaadelnud igatsedes
ja armastades.»

Raakinud nii, jitkas vend otsesdnu: «Isa, sa oled
kindlasti teadlik sellest, et su haigus on parandamatu,
kui Issand ei saada taevalikku ravimit sinu ihule. Sulle
on jaanud vdhe aega elada, nagu arstidki tunnistavad.
Utlen seda sinu vaimu lohutamiseks, et r66mustaksid
alati Issandas nii sisemiselt kui viliselt. Siis sinu vennad
Ja teised, kes tulevad sinuga kohtuma, leiavad su ro6-
mustamas Issandas. Nad teavad ja usuvad, et sa sured
varsti, ja sinu surm saab neile, kes seda nievad vbi sellest
kuulevad, eeskujuandvaks milestuseks samal kombel, kui
seda on olnud sinu elu ja sinu kulgemine.»

Kuigi onnis Franciscus oli oma haiguse tottu #dir-
museni nérkenud, ilistas ta Issandat vigevalt poledes ja
tdidetuna r66must nii sisemiselt kui viliselt. Ta lausus:
«Kui ma siis pean varsti surema, kutsuge minu juurde
vennad Angelo ja Leo, et nad laulaksid mulle dde Sur-
mast.»

Molemad vennad tulid tema juurde ja laulsid pisar-
silmil talle «Vend Piikese ja teiste loodute laulu», mille
ta ise haigena oli Issanda ilistuseks ning iseenda ja teiste
inimeste hingede lohutuseks kirjutanud. Viimase salmi
ette lisas Franciscus salmi 6de Surmast:

«Ulistagu Sind, minu Issand,

meie ode lhulik Surm,

keda iikski elav ei suuda viltida.
Oh neid, kes surevad surmapatus.
Ondsad on need, keda surm kohtab
Sinu piiha tahte alla paindunuina,
sest teine surm ei kahjusta neid.»

«Perugia legendist»
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Te lucis ante terminum
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Te lu-cis an- te ter-mi-num, re- rum cre- a-tor pos-ci-mus,
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meid o- ma suu-res hel-du-ses nuid hoi-a, kait-se, va-lit-se.
ut so- li- ta cle-men-ti- a sis prae-sul ad cus-to-di -am.

Te lucis ante terminum,
rerum creator, poscimus,
ut solita clementia

sis praesul ad custodiam.

Te corda nostra somnient,
te per soporem sentiant,
tuamgque semper gloriam
vicina luce concinant.

Vitam salubrem tribue,
nostrum calorem refice,
taetram noctis caliginem
tua collustret claritas.

Praesta, Pater omnipotens,
per Iesum Christum, Dominum,
qui tecum in perpetuum
regnat cum Sancto Spiritu.

Amen.
Kompletooriumihiimn,

kirja pandud IX sajandil,

toendoliselt iiri pdritolu.

Sind videviku valguses

kui kdige Loojat palume:
meid oma suures helduses
nuud hoia, kaitse, valitse.
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siida Sinus uinugu

unes Sinus hingaku,
igavesest kirkusest
kiidulaulud k&lagu.

Meil elutarkust O&peta,
me hingesoojus uuenda,
06tunni pilkast pimedust
me vaimusilmis valgusta.

K&ikvSimas Isa, Bndsaks tee
meid oma Pojas Jeesuses,
kes Pilihas Vaimus valitseb
ja meile nditab diget teed.

Aamen.
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